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1. Pristup. Prikupiti velebitsku toponimi¢ku gradu golem je posao. Za
njega ne bi bio dovoljan jedan zivotni vijek pa je to posao za grupu topono-
masti¢ara. Ovdje se pruzaju samo naznake plana i metodologije za prikuplja-
nje velebitske toponimicke grade. Polazimo od precizno odredenih granica
unutar kojih ¢e se obavljati istrazivanje.

Velebit je prostrana, vrlo izduZena planina na razmedi, ili kontaktu, raz-
nolikih fiziogeografskih cjelina: kapelskog, lickog, bukovickog te kvarnersko
— podgorsko — novigradskog akvatorija. Na Velebitu participira 7 opcina pa
je za pripremne radove potrebno konzultirati sedam katastarskih fondova.
Opc¢ina Gospic prostire se na dijelu Velebita sa 15 katastarskih opcina (k.o.),
opéina Gracac sa 8 k.o., opc¢ina Knin sa 2 k.o., op¢ina Obrovac sa 5 k.o., op¢ina
Olocac sa 2 k.o., opéina Senj sa 9 k.o., te op¢ina Zadar sa 3 k.o.

U vertikalnom smislu mozZe se Velebit podijeliti na tri zone koje se u sva-
koj k.0o. ne mogu jednako precizno razgraniciti: na primorskoj strani to je
obalno podrucje, naselja i najbliza okolica, drugo je ono podrucje do kuda
dopire (ili je dopiralo) ratarsko djelovanje, trece je podrucje pasnjaka, goleti
i najviSih vrhova. Na lickoj strani prvi je uski pojas duZ podnozja same pla-
nine, drugi je Swinski pojas i treci travnati (pasnjacki) s najviS§im vrhovima.

Toponomasticku metodologiju rada moZemo svesti na ovu shemu: 1. oda-
bere se jedna (ili najviSe dvije) k.o., 2. prikupi se za nju odgovarajuéa doku-
mentacija (stari atlasi, grada iz topografske literature, katastarska dokumen-
tacija), 3. prikupljena se grada (osobito katastarska) usporedi na terenu i do-
puni toponimima koji u katastru nisu evidentirani. Akcentuacija toponimicke
grade podrazumijeva se sama po sebi, 4. ubiciranje prikupljenih podataka na
karte prikladnih mjerila. Tek se nakon ovoga moZe pristupiti lingvisti¢koj
claboraciji (jezicka analiza, klasifikacija, izrada rje¢nika itd.).

2. Uvod. Za ovu smo priliku odabrali podrucje Nacionalnog parka Pa-
kienica. Park zauzima dijelove dviju k.o. koje se pruzaju od samoga mora do
prvih visokih vrhova nad gornjim tokom Velike Paklenice. To su k.o. Stari-
grad—Paklenica i Seline. Kako je prikupljena grada obilna a prostor u ovom
Zborniku ogranicen, to ¢emo se u ovom prvom prikazu ograniéiti samo na
obalnu toponimiju. Prije nego prijedemo na suvremeno stanje, zavirit ¢emo
u stare atlase i topografske opise.

3. Stara kartografska grada. Za danasnje naselje Starigrad nasli smo
zapis u kartama' iz god. 1482.: ARGYRVTO*. Jedna druga karta? iz god. 1548.

* Tiskara nema znaka kojim bi se trebao ¢itati sume« pa cijeli naziv treba
ostati ARGIRUNTO.
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izmedu rijeke aenei .ff. (Rje¢ina) i Tedani®™ (Zrmanja) za Velebit ima
naziv Albanus mons.

Gastaldi god. 1546.7 i 1548.* ima na Sirem lokalitetu danas$njeg Starigrada
naziv Veza. Zidna karta iz Vatikanske galerije® ima naziv Scopuli, sto
je vjerojatno zamjena za otocice toga naziva (danas M. i V. Razanac). Orte-
lijeva karta® iz god. 1578, ima naziv: Argiru=/tum (i Tedanius fl. za
Zrmanju). Karta anonimnog autora’ za Velebit ima: MONTE DEL/LA MOR/
/JLA/CHA, te uz obalu Triba (Tribanj). Anonimni rukopis® na podgorskoj
strani uz obalu ima nazive: Theiba (Tribanj) i Castel Ueza (blizu
danaSnjeg Starigrada). Mercatorov atlas’ na str. 285/286 ima mnoge historij-
ske nazive od Senja do Starigrada, dok na str. 32i/322% ima Veza.

Za nas je 11ajznat":ajniii podatak Sto ga nalazimo kod Cantellija god 1686."
Posve se razgovge.tno moZe procitati naziv Velebit Alpes, na obali ima
Veza te naziv Scopuli lociran uz grupu od tri otocica. V. Cornellijeva karta'
iz god. 1687. za Velebit ima: Monti di Alben ol:Albius Mons, dok
za dana$nji Starigrad ima dvostruki naziv s dodatnim objasnjenjem: Stari-
grad, o Citta Noua Fabric dal I'[...] Cluran, te posve blizu: Vezza Gr. i Vezza
P.

P. M. Corenellijeva karta iz god. 1688, za Velebit ima: Monti d"Al-
ben, te uz obalu Starigrad, o Citia Noua. Coronellijev Isolario® na str. 138/
/139 ima: Starigrad, o Citta Noua, Fabric dal Cen Ciuran, uz more ima ozna-
ku za kulu s nazivom Vezza Gr.,, a malo dalje na kopnu Vezza P. Za Velebil
ima: Monti di Alben ol: Albius Mons. Na str. 148/149 istog ovog atlasa: Sta-
rigrad. o Citta noua fabricata dal Gen. Ciuran, La Vezza V.* Vegia.”, Vezza
Piccola.

Postoji jedna venecijanska karta™ u dva lista crtana perom, koja je prav-
ljena prilikom razgrani¢enja izmedu Mletacke republike i Turskog carstva.
Na njoj se lijepo vide ucrtani tokovi bujica Velike i Male Paklenice, a uz oba-
lu su ispisani nazivi: Tribani, Starigrad, T. Vezza.

1. Nicolo Berlinghieri, Geographia (prevada Prolomejeva Uvoda u geograliju), Firenze 1482,

2. Pierandrea Mattioli (obradio), Geografia, Venczia 1548, [Ptolomejeva Karta br. V, TABVLA EVRO-
!’;\LA — V1.
. Vidi: Kati¢ié, R. Najstariji jezici ... Senjski zbornik 11T, 1967—68., str. 46: Tedanius ili Tecla-
vius,

3. Giacomo Gastaldi [dio velike karte podijeljene u sekeije; na jugoist. listu je Jadransko more],
Veneria 1546.

4. Giacomo Gastaldi, Dalmazia. Nova. Tabula [iz knjige: Plolomeo/La Geografia/ di Claudio Pio-
lomeo/ Alessandrinoe], Venezia 1343,

Zidna karta iz Vatikanske galerije (Galleria Vaticana), tzv. »Italia Novae, osnova Egnazio Danti
Ezmd}iu}ﬁl}ll\rem:.nu izmedu 1572. do 1585), te restautator Luca Holstenio (l?mdlo skoro polpuno novu
artu

6. Abrahami Ortelij Antverpiani, »Parerzone«, 1578,
7. Karta anonimnog autora i gudlnl. U\.nmlL od 1593). Tiskao Stefano Scolari, Venezia. Sada u
zbirci Mario Stock, Trst.
8. Anonimni rukopis »Atlantinos (god?), sada u Biskupskom seminaru u Padovi.
9. Gerardi Mercatori, Atlas sive cosmograficac meditationes de fabrica mundi et fabricati [lgm\
Editio . Henrici Hondij, Amsterdami An. D. 1623. (Sig. Nauéne biblioteke u Rijeci: 23420, 47 —a /
Ibldu‘n Karta na str. 321/322: Sclavonia, Crvatia, Bosnia cuim Dalmatiae parte.

o
10. Giacomo Cantelli da Vignola, Mercurio geografico, Rim 1686,
11. Vicenzo Coronelli, [Latla] Ristratto della Dalmazia, Venezia [oko] 1687,
12. [Karta] Golto di Venezia, Dal P. M. Coronelli, Venezia 1688.

13. Isolario del Atlante Vencto del P. Coronelli, Parte I., In Venetin MDCLXXXXVI (1696). (Sig
Naudne bib. u Rijeci: XXXVII, A, 1/1 No 16897).

14. Archivio di Stato di Venezia (Provveditori alln Camera dei Confini, B.257, Disegni 12871011
iz god. (1699 /1700) 1721.
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Iz atlasa (bez naslova), sastavljenog od karata razli¢itih izdanja,'s sa 23.
str. (nova paginacija u novom uvezu) ocitali smo naziv: Citianova (Starigrad).
Sir. 153 (stara pag.) tj. str. 37 (nova pag.) je karta'™ s nazivom Veza a isto i
na str. 154 (stara pag.). Nepaginirana karta,®® uvezana izmedu str. 44 i 46 po-
red uobicajenog natpisa Dalinatia Imperialis te drugih naziva ima za nas Sta-
rigrad: Citta nova.

U konzultiranim atlasima nismo nai$li na stari naziv za Velebit: Mons
Bebii, dok smo za Albanus mons' utvrdili lokaciju posve uz obalu. Za danas-
nji Starigrad—Paklenica (ovaj dodatak je recentan i samo je u sluzbenoj,
administrativnoj uporabi) treba spomenuti da je u nazivu Argirutum vjerojat-
no ispustena ligatura na prvom »u«, pa bi bilo: ArgirGtum = Argiruntum.

Opozicija stari / noua moZe se objasniti ovako: novo pucanstvo, koje se
noselilo na lokalitet Argiruntuma, naislo je na ostatke 'staroga grada', pa je
o bila motivacija za naziv. Za sastavljace atlasa to je novo naselje pa je to
motivacija (uz imenovanje i 'graditelja’).

Pored samog danasSnjeg naselja Starigrad u atlasima je ubiciran naziv
Veza, Castel Ueza, Vezza Gr. itd. Naziv La Vezza V." Vegia.¥ mozZe se protu-
maciti da je na ondasnjem lokalitetu La Vezza bila jos$ starija Vegia (V.* =
veechia, stara, a i zvjezdica je oznaka za stariji naziv). Slicno kaze i Topogra-
lia Veneta': »... rimsku utvrdu pod nazivom Vegium prepoznaju suvreme-
nici u selu Veza, simjestenom na obali Kontinenta, u podnozju Velebita (u orig.
Velebich); ali ovo selo nije sacuvalo traga starog Vegiuma osim u svom ime-
nu. Vjerojatno je stari Vegium bio na mjestu Sto ga slavenski stanovnici zovu
Starigrad ... i koji se nalazi skoro dvije milje na sjeverozapad od sela Vezac.

Kako se osim Vezza Gr. (velika), odnosno T. Vezza (T = torre, kula) u
Karti nalazi i Vezza P. (piccola = mala), to otvara problem da se osim posto-
jece Vecke kul(i)ne, utvrdi i 'mala’. Da li je treba traziti u utvrdi Paklari¢ na
lijevom brijegu gdje izlazi bujica V. Paklenica, ili je pretpostaviti blize Maloj
Paklenici, negdje u podrucju starog naselja Seline (koje se nalazilo uz brijeg,
a ne uz obalu kao danas)?

4. Obalna toponimija. Suvremeno stanje.

4.1. Karta nepoznalog autora i bez oznake godine izdanja'" s natpisom:
Opskrba krasa vodom u Zupaniji LICKO — KRBAVSKOJ (mj. 1 : 200 000), ima
za Podgorski kanal naziv Canale della Morlacca (della Montagna), te obalnz
toponime Sc. RaZanac (Sc. = scoglio, greben, hrid, otoci¢), V. Vela Slobodna
(V. = venez. izraz vale, hrv. dijal. vala u znacenju zaljev, zaton, draga), P*
Kula véca (P* = punta, rt. Dijakr. znak na e pogreSna je zamjena za ¢).

15. Atlas bez naslova. U Naucnoj biblioteci u Rijeci, sig. XXXVIII, A, 1/1, No 14391. Jedna od
karata datirana je 1736. god.

15a. Ibidem. [Karta] Danubii Fluminis, itd.

153h. Ibidem. jKarta] Regnum Bosniae, una cum finitimis Croatiac, Dalmatiae, Slavoniae, itd.

16. Usporedi drugadije miiljenje u knjizi: Poljak, Z. Velebit, Zagreb 1969, str, 94,

]“I’. (Tupngrat’ia Veneta ovvero descrizione dello Stato Veneta ... Venezia 1786 — 1787, str. 222—223
(prev. 8. G.).

18, Cuva se u Historijskom arhivu u Rijeci.
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4.2. Na karti prve katastarske izmjere! iz god. 1826. upisana je uvala
Sigliesatariza, luka Mandracchio di Starigrad, te na granici s k.o. Seline Valle
Jasina (Jazina).

4.3. Na karti katastarske izmjere® iz god. 1896. naziv se prve uvale samo
malo razlikuje u grafiji: Siljesatarica, dok se grafija uvale Jaz nije izmije-
nila, tj. ostala je Valle Jasina.

4.4. Suvremene pomorske karte,” sekcije Silba — Pag (mj. 1: 100 000) i
Pag — Velebitski kanal (mj. 1:80000) imaju ove nazive: U. SiljeZetarica, U.
Brodina, U. Slobodina, U. Vrtlina, Rt Stara Kula.

4.5. Na terenskom ispitivanju godine 1983. utvrdili smo duZ obale k.o.
Starigrad—Paklenica 41 toponim.” Na priloZenoj skici brojevi oznacuju ubi-
kaciju odgovarajuceg toponima:

1. SiljéZetarica 22. Riva

2. Laden porat 23. Porat

3. Ograda Petricevica 24, Kraj marve

4. Vitli Cavica 25. Bikarije

5. Cavié draga 26. Na vitlini/Vitlina

6. Ispod Griibavace/Griibovace 27. Mulo Tomica

7. Milovacka draga 28. Jazinica

8. Vidrine stine 29. Kicaliste

9. Brod(i)na 30. Miilo od Sumarije
10. Tspod maslina Koéica 31. Pénta ispod Sumarije
11. Slobod(i)na 32. Smokrovic¢a ipine/Na Ipinama
12. TIspod ograde Katica 33. Pod sigama

13. Tikvéna draZica 34, Iza Debele sige

14. Gromilica 35. Dcbela siga

15. Plantaza 36. Okrugla siga

16. Iza Plantazini 37. Kod Okrugle sige
17. Piinta sénjska 38. Ispod vinograda

18. Sénjski porat 39, Piinta Kul(i)ne

19.” Na kaménju 40. Pdd jarugom

20. Puntica 41. Nad jarugom

21. Iza rive

U obalnu bi se toponimiju, makar 1 u Sirem smislu, mogli ubrojiti i na-
zivi za naselja i dijelove naselja blizu obale te izvjestan broj mikrotoponima
uz njih. Njih ¢emo posebno opisati u iducem nastavku.

19. Pohranjeno u historijskom arhive u Splitu.

20, Opdcinski ured za katastar u Zadru.

21. Hidrometeoroloski zavod Ratne mornarice, Split, 1971. i 1980.
22, Kazivaé: Krelo Trofelj (vod. 1923), S:arigrad, 1983,
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. . Ubikacija obalnih toponima u katastarskoj opéini Starigrad—Paklenica. Bro-
jevi na sk;pi odgovaraju onima iz popisa u tekstu. Crie? autorov prema topogr.
karti sekcije Novigrad 1, izd. Vojnogeografskog instituta 1959. god.

Stanislav Gilié, prof. Pedagoski fakultet Rijcka

Clanak (koji je pocletak opseznijeg zahvata) postavlja prostorne granice i
metodologiju istrazivanja i prikupljanja velebitske toponimije. Dijakronijski je
prikazana grada iz starih atlasa i katastarskih karata za Velebit i posebno za
k. o. Starigrad—Paklenica. Suvremeno stanje donosi akcentuiranu obalnu toponi-
miju. Rad se nastavlja.

Riassunto
CONTRIBUTO ALLO STUDIO DELLA TOPONOMASTICA DEL VELEBIT

L'articolo (che & I'inizio di un pilt ampio intervento) pone i confini e la meto-
dologia di ricerca e raccolta della toponimia velebitiana. Viene diacronicamente illu-
strato il materiale trovato in vecchi atlanti e carte catastrali concernenti il Velebit
e in particolare il comune catastrale Starigrad—Paklenica. In merito alla situazion:
contemporanea, viene pure riportata la toponimia costiera con i corrispondenti
segni prosodici. Il lavoro continua.
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i

Sl 29 — Zuselak Razbojiste uz cestu Sv. Tnraj — Krasno, snimio Vjeko Babic oko

1936.
S 30 — Planinski zaselak Pandore podno Oliara, sj. Velebit. siimio Vi, Babié oko
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